Iaşi, România
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Diana Mihaela Bălteanu
	Experienţa profesională
	

	· 2018 - prezent

	Traducător – Geo Language Services, Guildford, U.K.


	· 2012 - prezent
· 2000-2012
	Traducător - SC Q TEST SRL Iaşi

Activitate: traduceri de materiale tehnice din şi în franceză şi engleză din diverse domenii (guvernamental și non-guvernamental, turism, chimie, biologie, medicină, medicină veterinară, calitate, construcţii, tratarea apei, informatică, fizică, psihologie, mediu etc.) şi traducerea autorizată de documente în vederea legalizării de către birourile de notariat.

Traducător la diverse edituri pentru traducere de carte (RAO, Paralela 45, All, Corint, PIM). 



	
	Secretară (sfert de normă) - Centrul Medical Sf. Parascheva, Iaşi


	· 2001-2010
	Persoană Fizică Autorizată – PF Bălteanu Diana Mihaela
Activitate principală: traduceri de materiale din şi în franceză şi engleză din diverse domenii şi editare de carte.



	· 2000-2001
	Profesor - Liceul american Memphis International, Cairo, Egipt, clasele a VII-a, a VIII-a, a X-a, a XI-a şi a XII-a
Activitate: predat în limba engleză (ştiinţe, matematică, ştiinţe sociale şi informatizare) la clasele VII-VIII și predat limba engleză la clasele X-XII.


	· 1996-1999
	Inspector de specialitate - Relaţii Internaţionale, Consiliul Judeţean Iaşi
Activitate: traducerea diverselor materiale (corespondenţă, materiale de prezentare, proiecte, contracte) în engleză, franceză, respectiv în română pentru Preşedintele CJ Iaşi; translaţie cu ocazia diverselor delegaţii străine; organizarea vizitelor şi întâlnirilor cu delegaţiile străine, organizarea vizitelor în străinătate ale Preşedintelui CJ şi ale diverşilor consilieri judeţeni; organizarea unor întâlniri de afaceri între delegaţiile străine şi firmele din judeţ; realizarea de materiale de prezentare a orașului Iaşi în engleză şi în franceză.


	· 1997
	Traducător - Fundaţia pentru o Societate Deschisă (SOROS), Iaşi - traducerea în limba franceză a unui material de prezentare a judeţului Iaşi.


	· 1996
	Corector - Editura Gama, Iaşi - corectură cărţi.


	· 1994-1995
	Traducător - Televiziunea Europa Nova, Iaşi - traducerea de filme şi documentare difuzate în franceză sau engleză.

	EducaŢie, PREGĂTIRE PROFESIONALĂ
	· 2006 – Autorizaţie de traducător din/în limba franceză şi limba engleză nr. 17009/2006, eliberată de Ministerul Justiţiei, România
· 1999 – Cursuri de management de proiect, Consiliul Judeţean Iaşi.

· 1996 – Cursuri de psihologia comunicării, Centrul Cultural German Iaşi.

· 1996 – Atestat de traducător din limba engleză, eliberat de Ministerul Culturii, Bucureşti, cu nota 10 la examen.

· 1996 – Cursuri operare pe calculator cu nota 10 la examenul final, Centrul de Instruire în Informatică Iaşi.

· 1995 – Absolvit Facultatea de Litere, cursuri de zi, secţia franceză-engleză, Universitatea "Al. I. Cuza" Iaşi, cu nota 10 la examenul de diplomă. Bursă de merit timp de trei ani.

· 1988 – Cursuri de steno-dactilografie, obţinut calificativul Foarte bine, Casa Sindicatelor, Iaşi.

· 1986 – Absolvit Liceul “Emil Racoviţă” – Iaşi, secţia chimie-biologie.



	PUBLICAŢII
	· Peste 20 de cărți traduse și publicate în perioada 2000-2023 – informații disponibile la cerere.


	Informaţii SUPLIMENTARE
	· Experienţă în operarea pe calculator.

· Limbi străine: engleza şi franceza – fluent.

· Persoană eficientă, analitică, echilibrată, organizată, metodică, cu simţ de răspundere.

· Abilităţi de comunicare şi lucru în echipă, simţ al umorului.


